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Pielikumā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2019. gada izvērtēšanā par to, kā Polija piemēro Šengenas acquis datu 

aizsardzības jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 2022. gada 21. februārī. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2019. gada izvērtēšanā par to, kā Polija piemēro 

Šengenas acquis datu aizsardzības jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013 2019. gadā tika izvērtēts, kā Polijā tiek piemērots 

Šengenas acquis personas datu aizsardzības jomā. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar 

Komisijas Īstenošanas lēmumu C(2021)9100 tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un 

izvērtējumiem, norādot izvērtēšanas laikā konstatēto paraugpraksi un trūkumus. 

(2) Ņemot vērā izvērtēšanas iznākumu, ir lietderīgi ieteikt Polijai dažas korektīvas darbības 

konstatēto trūkumu novēršanai. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(3) Par labu praksi jo īpaši tiek uzskatīts: valsts tiesiskais regulējums, kas Polijas datu 

aizsardzības iestādes (DAI) priekšsēdētājam(-ai) ļauj neatkarīgi iecelt savus vietniekus, kā 

arī konsultatīvās padomes locekļus; tas, ka DAI priekšsēdētāja amata kandidātiem ir jāiztur 

publiska uzklausīšana parlamentā, kura tiek arī translēta parlamenta oficiālajā kanālā 

internetā; biežas ārējo pakalpojumu sniedzēju kontroles, kurās iesaistās datu aizsardzības 

speciālists, un biežas konsulātu kontroles; apņēmība apmācīt darbiniekus un pilnveidot viņu 

prasmes, tai skaitā datu aizsardzības jomā, attiecībā uz valsts Šengenas Informācijas 

sistēmas (N.SIS) galalietotājiem un SIRENE biroja darbiniekiem; drošības pasākumi, kas 

tiek īstenoti abos datu centros, kuros tiek mitināta N.SIS un nacionālā vīzu informācijas 

sistēma (N.VIS). 

(4) Ņemot vērā to, cik svarīgi ir ievērot Šengenas acquis personas datu aizsardzības jomā 

attiecībā uz vīzu informācijas sistēmu (VIS) un Šengenas Informācijas sistēmu (SIS), 

prioritārā kārtā būtu jāīsteno šā lēmuma 11., 12., 13., 20., 21. un 22. ieteikums. 

(5) Ievērojot Regulu (ES) Nr. 1053/2013, šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un 

dalībvalstu parlamentiem, savukārt Polijai trīs mēnešu laikā pēc lēmuma pieņemšanas būtu 

jāizstrādā rīcības plāns – kurā norādīti visi ieteikumi – par to, kā novērst visus izvērtēšanas 

ziņojumā konstatētos trūkumus, un jāiesniedz tas Komisijai un Padomei, 

AR ŠO IESAKA, 

ka Polijai būtu: 
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Tiesību akti 

1. skaidri jāprecizē Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (2016. gada 

27. aprīlis) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu 

brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) 

piemērojamība personas datu apstrādei attiecīgi N.VIS un N.SIS; 

Datu aizsardzības iestāde 

2. jānodrošina, ka ar 2018. gada datu aizsardzības likuma 174. pantu un 2018. gada datu 

aizsardzības likuma tiesībaizsardzības jomā 106. pantu, kur noteikts maksimālais izdevumu 

apjoms attiecīgajā gadā, Polijas datu aizsardzības iestādes (DAI) budžetā neparedz zemākas 

summas nekā tās, kas attiecīgajā gadā piešķirtas valsts budžetā; 

3. jānodrošina, ka DAI labāk plāno un organizē daudzās N.SIS II inspekcijas, lai nodrošinātu, 

ka ir aptvertas visas N.SIS II apstrādes darbības un visas attiecīgās vienības un ka inspekciju 

rezultātā tiek veikta visaptveroša N.SIS II revīzija, kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1987/2006 

44. panta 2. punktā; 

4. jānodrošina, ka DAI veic visaptverošu N.VIS inspekciju, lai pilnībā izpildītu savus 

pienākumus saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 41. panta 2. punktu; 

Datu subjektu tiesības 

5. jānodrošina, ka tiek uzlabota DAI statistika par datu subjektu tiesību izmantošanu un ka tā 

ļauj nošķirt sūdzības no pieprasījumiem un šķirot datus pēc attiecīgās sistēmas (SIS vai 

VIS), priekšmeta, kā arī pieprasījuma veida (labojums, dzēšana, piekļuve); 

6. jānodrošina, ka datu pārzinis ieņem proaktīvāku pieeju attiecībā uz informācijas sniegšanu 

par datu subjektu tiesībām saistībā ar VIS datiem; 
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7. jānodrošina, ka SIS un VIS datu pārzinis (Polijas Valsts policijas Centrālā tehniskā iestāde 

valsts IT sistēmas jomā) publicē standarta veidlapas, kas izmantojamas datu subjektu tiesību 

izmantošanas pieprasījumiem; 

Vīzu informācijas sistēma 

8. jānodrošina, ka VIS piekļuves reģistrā tiek iekļauta arī informācija par piekļuves 

pamatojumu; 

9. atkārtoti jāizvērtē saraksts ar iestādēm, kurām ir piekļuve VIS, un to piekļuves tiesības VIS 

datiem, ņemot vērā to pilnvaras un VIS datu praktisko izmantojumu; 

10. ņemot vērā daudzos VIS datu pārziņus, kas noteikti ar valsts tiesību aktiem un 

līgumiskajiem noteikumiem, un ņemot vērā iesaistīto dalībnieku lielo skaitu, jāprecizē 

attiecības starp iestādēm, kuras iesaistītas vīzu izsniegšanas procesā, un iestādēm, kuras 

apstrādā VIS datus, kā arī minēto iestāžu pienākumi datu apstrādes jomā; 

11. jānodrošina, ka, lai pilnvērtīgi izmantotu glabātos reģistra ierakstus, VIS reģistra ieraksti 

tiek regulāri analizēti datu aizsardzības uzraudzības nolūkā; 

12. jāpieņem VIS drošības plāns, kas attiektos uz otrā datu centra fizisko drošību, kā arī citiem 

valsts IT sistēmas, tai skaitā N.VIS, IT drošības aspektiem; 

13. ar VIS saistīto lietojumprogrammu (jo īpaši lietojumprogrammu "Pobyt" un "ZSE 6") 

reģistru glabāšanas ilgums jāsaskaņo ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. panta 2. punktā un 

Padomes Lēmuma 2008/633/TI 16. pantā noteiktajiem termiņiem; 

Šengenas Informācijas sistēma II 

14. jānodrošina, ka N.SIS II pārzinis izveido centralizētu lietotāju pārvaldības sistēmu, kas ļauj 

panākt efektīvu pašuzraudzību bez vajadzības aplūkot reģistrus iestādēs, kuras ir N.SIS II 

galalietotājas; 
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15. jānodrošina, ka, lai pilnvērtīgi izmantotu glabātos reģistra ierakstus, SIS reģistra ieraksti tiek 

regulāri analizēti datu aizsardzības uzraudzības nolūkā; 

16. lai vēl vairāk uzlabotu drošību, jānodrošina automatizēta paziņošana par IT drošības 

notikumiem un datu pārziņa pašuzraudzības darbībām; 

17. jānodrošina, ka tehniskie pasākumi ietver arī USB ierīču vai zibatmiņu izmantojuma 

bloķēšanu, ko panāk, SIS darbstacijām bloķējot visas USB pieslēgvietas; 

18. jāapsver iespēja Iekšlietu ministrijas datu aizsardzības speciālistu proaktīvi un regulāri 

iesaistīt SIS un VIS datu apstrādes uzraudzībā, uzdodot uzraudzīt revīzijas žurnālus; 

19. jānodrošina, ka SIS datu pārzinis nodrošina DAI personālos profilus par visām iestādēm, 

kurām ir piekļuve SIS; 

20. lietojumprogrammu, kurām ir piekļuve SIS datiem, reģistru glabāšanas ilgums jāsaskaņo ar 

Regulas (EK) Nr. 1987/2006 12. panta 4. punkta un Padomes Lēmuma 2007/533/TI 

12. panta 4. punkta noteikumiem; 

21. jānodrošina, ka SIS datu pārzinis saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 10. pantu un 

Padomes Lēmuma 2007/533/TI 10. pantu pieņem SIS drošības plānu; 

22. jānodrošina, ka tiek pārskatīts plašais to iestāžu loks, kuras var piekļūt SIS II datiem, nolūkā 

nodrošināt, ka šiem datiem var piekļūt tikai tās iestādes, kurām piekļuve ir nepieciešama to 

pilnvaru un praktisko vajadzību dēļ; 
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Sabiedrības informētība 

23. jānodrošina, ka DAI un policijas tīmekļa vietnēs tiek sniegta informācija par datu subjektu 

tiesībām attiecībā uz VIS datiem. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 

________________ 
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